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Verordnung

iiber den Jugendschutz in den Bereichen Film und
Videospiele

(JSFVV)

vom ...

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf die Artikel 8 Absatz 4, 10 Absatz 2, 20 Absatz 4, 25 und 39 des
Bundesgesetzes vom 30. September 2022! {iber den Jugendschutz in den Bereichen
Film und Videospiele (JSFVG),

verordnet:

1. Abschnitt: Massnahmen der Anbieterinnen von Abrufdiensten

Art. 1 Anforderungen an das System zur Alterskontrolle vor der
erstmaligen Nutzung
(Art. 8 Abs. 2 Bst. a JSFVG)

I Werden tiber einen Abrufdienst Inhalte zugénglich gemacht, die fiir Minderjéhrige
ungeeignet sind, so muss vor der erstmaligen Nutzung des Abrufdienstes die Volljdh-
rigkeit der Nutzerin oder des Nutzers mittels eines angemessenen Verfahrens tiber-
priift werden. Als angemessen gilt ein Verfahren, das auf der Grundlage der Angaben
der iiberpriiften Person eine korrekte Feststellung von deren Volljahrigkeit erlaubt.

2 Als fiir Minderjéhrige ungeeignet gelten insbesondere Inhalte, die iiberméssige Ge-
walt oder explizite sexuelle Handlungen darstellen.

Art. 2 Anforderungen an das System zur elterlichen Kontrolle
(Art. 8 Abs. 2 Bst. b JSFVG)

I Bei der erstmaligen Nutzung des Abrufdienstes muss die Person, die das Konto bei
diesem Abrufdienst eingerichtet hat, iiber das Vorhandensein eines Systems zur elter-
lichen Kontrolle und dessen Funktionen informiert werden und die Moglichkeit ha-
ben, das System zu aktivieren.
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2 Das System zur elterlichen Kontrolle muss es ermdglichen, den Zugang zu Inhalten
bestimmter Altersstufen fiir andere Nutzerinnen und Nutzer einzuschrinken. Der Zu-
griff auf das System zur elterlichen Kontrolle muss durch ein Passwort oder ein ande-
res Mittel zur Erkennung der Person beschrinkt werden.

3 Die Einschrankung der Inhalte kann insbesondere iiber die Einrichtung eines indivi-
duellen Kontos mit beschranktem Angebot entsprechend den geltenden Altersstufen
oder iiber die Freischaltung lediglich einzelner Inhalte erfolgen.

2. Abschnitt: Anforderungen an die Branchenorganisation und
an die beigezogenen Expertinnen und Experten

Art. 3 Repriésentativitit der Branchenorganisation
(Art. 10 Abs. 1 Bst. ¢ JSFVG)

1 Die Branchenorganisation gilt als reprisentativ zusammengesetzt, wenn:

a. alle Arten der Tétigkeiten nach Artikel 5 Buchstabe a JSFVG direkt oder
indirekt durch Akteurinnen mit Sitz oder Niederlassung in der Schweiz ver-
treten sind;

b. jede Art Tétigkeit nach Artikel 5 Buchstabe a JSFVG durch die Mehrheit
ihrer Akteurinnen mit Sitz oder Niederlassung in der Schweiz direkt oder
indirekt vertreten ist; und

c. die Sprachregionen angemessen vertreten sind.

2 Akteurinnen, die auf eine Mitgliedschaft in der Branchenorganisation verzichten,
werden angerechnet, um zu beurteilen, ob die Voraussetzung nach Absatz 1 erfiillt ist.

Art. 4 Anforderungen an die beigezogenen Expertinnen und Experten
(Art. 10 Abs. 1 Bst. fJSFVG)

! Expertinnen und Experten, die fiir die Erarbeitung der Jugendschutzregelung beige-
zogen werden, miissen eine der folgenden Voraussetzungen erfiillen:

a.  Sie sind bei einer anerkannten Kinder- oder Jugendschutzorganisation tétig.

b. Sie sind an einer Hochschule im Themenfeld Kinder- oder Jugendschutz
tatig.

c. Sie verfiigen iiber langjdhrige praktische Erfahrung im Kinder- oder Ju-
gendschutz.

2 Sie miissen von den Akteurinnen im Bereich Film beziehungsweise Videospiele un-
abhingig sein.
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3. Abschnitt: Verbindlicherklirung und regelmissige
Uberpriifung der Jugendschutzregelungen

Art. 5 Beilagen zum Antrag auf Verbindlicherklérung einer
Jugendschutzregelung
(Art. 15 Abs. 2 JSEVG)

Dem Antrag auf Verbindlicherkldrung einer Jugendschutzregelung sind sémtliche
Dokumente beizulegen, die die Einhaltung der Anforderungen an die Branchenorga-
nisation nach Artikel 10 JSFVG belegen, einschliesslich:

a. der Bestitigung der Expertinnen und Experten, dass sie fiir die Erarbeitung
der Jugendschutzregelung beigezogen wurden;

b. einer Stellungnahme der Expertinnen und Experten zur Jugendschutzrege-
lung.

Art. 6 Regelmissige Uberpriifung der Jugendschutzregelungen
(Art. 18 JISFVG)

! Das Bundesamt fiir Sozialversicherungen (BSV) verfolgt die wissenschaftlichen und
technischen Entwicklungen in Bezug auf den Jugendschutz. Es steht dazu in regel-
méssigem Austausch mit den Branchenorganisationen.

2 Es iiberpriift die Jugendschutzregelungen gestiitzt auf neue Erkenntnisse.

3 Kommt es zum Schluss, dass eine Jugendschutzregelung den Anforderungen des
JSFVG nicht mehr gentigt, so teilt es dies der jeweiligen Branchenorganisation unver-
ziiglich mit. Es setzt ihr eine Frist zur Anpassung der Jugendschutzregelung.

4. Abschnitt: Massnahmen der Anbieterinnen von
Plattformdiensten

Art. 7 Anforderungen an das System zur Alterskontrolle vor der
erstmaligen Nutzung
(Art. 20 Abs. 2 Bst. a JSEVG)

! Werden iiber einen Plattformdienst Inhalte zugéinglich gemacht, die fiir Minderjih-
rige ungeeignet sind, so muss vor der erstmaligen Nutzung des Plattformdienstes die
Volljdhrigkeit der Nutzerin oder des Nutzers mittels eines angemessenen Verfahrens
iiberpriift werden. Als angemessen gilt ein Verfahren, das auf der Grundlage der An-
gaben der iiberpriiften Person eine korrekte Feststellung von deren Volljahrigkeit er-
laubt.

2 Als fiir Minderjihrige ungeeignet gelten insbesondere Inhalte, die {ibermissige Ge-
walt oder explizite sexuelle Handlungen darstellen.
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Art. 8 Anforderungen an das System zur Meldung von fiir Minderjéhrige
ungeeigneten Inhalten
(Art. 20 Abs. 2 Bst. b JSFVG)

Das System zur Meldung von fiir Minderjdhrige ungeeigneten Inhalten muss es er-
moglichen, der Anbieterin des Plattformdienstes Inhalte einfach und schnell zu mel-
den.

Art. 9 Bearbeitung der Meldungen von fiir Minderjéhrige ungeeigneten
Inhalten
(Art. 20 Abs. 2 Bst. b JSFVG)

! Die Anbieterin des Plattformdienstes muss die Meldungen von fiir Minderjihrige
ungeeigneten Inhalten innerhalb von sieben Tagen bearbeiten.

2 Gemeldete Inhalte, die fiir Minderjdhrige ungeeignet sind, diirfen nur Nutzerinnen
und Nutzern zugénglich gemacht werden, deren Volljdhrigkeit nach Artikel 7 Absatz
1 iiberpriift wurde.

5. Abschnitt: Tests

Art. 10 Anforderungen an die Fachorganisationen
(Art. 21 Abs. 1 und 22 Abs. 1 und 2 JSFVG)

Fachorganisationen, die Tests durchfiihren, miissen folgende Voraussetzungen erfiil-
len:

a.  Siesind in den Themenfeldern Jugendschutz, Pravention oder Gesundheit ak-

tiv.
b. Sie sind unabhéngig von den Akteurinnen im Bereich Film beziehungsweise
Videospiele.
Art. 11 Beaufsichtigung der Fachorganisationen

(Art. 25 Bst. a JSFVG)

Der Kanton, das BSV beziehungsweise die Branchenorganisation ist fiir die Beauf-
sichtigung der mit der Durchfiihrung von Tests beauftragten Fachorganisation zustan-
dig. Im Auftrag sind angemessene Massnahmen zur Beaufsichtigung der Fachorgani-
sation vorzusehen.

Art. 12 Testkonzepte
(Art. 25 Bst. b und ¢ JSFVG)

!'Vor der erstmaligen Durchfiihrung eines Tests ist ein Testkonzept zu erarbeiten, das
mindestens Ausfithrungen zu folgenden Punkten enthalt:

a. anwendbare Gesetzesgrundlagen;

b. Schweigepflicht der minderjéhrigen Person und der Begleitperson;
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Rekrutierung von minderjéhrigen Testpersonen;
Planung und Vorbereitung der Tests;
Ablauf der Tests;

Dokumentation der Tests und Form des Protokolls;

@ o a0

Frist fiir die Kommunikation der Testresultate, wobei diese Frist 30 Tage
nicht tiberschreiten darf.

2 Wird eine Fachorganisation mit der Durchfiihrung eines Tests beauftragt, so muss
sie dem BSV, dem Kanton beziehungsweise der Branchenorganisation, ihr Testkon-
zept zur Genehmigung unterbreiten.

Art. 13 Vorbereitung des Tests und Begleitung der minderjahrigen Person
(Art. 25 Bst. b JISFVG)

I Die minderjéhrige Person sowie eine Inhaberin oder ein Inhaber der elterlichen
Sorge miissen hinreichend iiber den Zweck und den Ablauf des Tests informiert wer-
den, namentlich dariiber, dass:

a. die minderjahrige Person auf den Test vorbereitet wird,

b. die minderjéhrige Person immer von einer erwachsenen Person begleitet
wird;

c. die Anonymitdt der minderjdhrigen Person gewahrleistet ist.

2 Vor Beginn der Vorbereitung miissen sie der Teilnahme am Test schriftlich zustim-
men. Sie kdnnen die Zustimmung jederzeit widerrufen.

3 Die Vorbereitung der minderjihrigen Person umfasst mindestens:
a. die Vermittlung von theoretischen Grundlagen;
b. Anweisungen zum Verhalten wihrend der Durchfiihrung des Tests;
c. einen praktischen Ubungslauf des Tests.

4 Eine erwachsene Person, die fiir die den Test durchfiihrende Stelle titig ist, hilt sich
wihrend der Durchfithrung des Tests stédndig in der Ndhe der minderjahrigen Person
auf. Ist es fiir den Schutz der minderjdhrigen Person angezeigt, so greift sie in den
Ablauf des Tests ein.

Art. 14 Gewibhrleistung der Anonymitét der minderjdhrigen Person
(Art. 25 Bst. b JSFVG)

! Die Anonymitiit der minderjihrigen Person ist wihrend des gesamten Testverfahrens
zu gewihrleisten.

2 Die minderjéhrige Person und die erwachsene Person nach Artikel 13 Absatz 4 diir-
fen keine Tests in Lokalititen durchfiihren, die sie regelmissig besuchen.
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Art. 15 Protokollierung der Tests
(Art. 25 Bst. ¢ ISFVG)

! Nach der Durchfiihrung des Tests muss ein schriftliches Protokoll erstellt werden.

2 Im Protokoll sind simtliche relevanten Angaben zum Test festzuhalten. Belege und
allfdllige Fotos sind dem Protokoll beizulegen.

3 Das Protokoll darf ausser dem Geburtsdatum keine Angaben zur minderjihrigen
Person enthalten.

Art. 16 Riickmeldungen an die betroffenen Anbieterinnen und
Veranstalterinnen
(Art. 25 Bst. d JSFVG)
Die Anbieterinnen und die Veranstalterinnen, bei denen ein Test durchgefiihrt wurde,
sind innert der im Testkonzept vorgesehenen Frist iiber das Ergebnis des Tests und

das weitere Verfahren zu informieren. Gleichzeitig ist ihnen eine Kopie des Protokolls
und der dazugehorigen Belege zuzustellen.

Art. 17 Koordination von Testkdufen
(Art. 23 Abs. 1 JSFVG)

Das BSV kann von den Kantonen alle Auskiinfte verlangen, die es benétigt, um seine
eigenen Testkédufe auf diejenigen der Kantone abzustimmen.

Art. 18 Gebihren fiir Tests
(Art. 33 Abs. 1 JSFVG)

1 Fiihrt ein Test, den das BSV durchgefiihrt hat, zu einer Beanstandung, so kann das
BSV der Anbieterin oder der Veranstalterin eine Gebiihr auferlegen in der Hohe von
150 Franken pro Stunde Tatigkeit der mit dem Test betrauten Personen.

2 Fiihrt ein Test, den ein Kanton durchgefiihrt hat, zu einer Beanstandung, so kann der
Kanton der Anbieterin oder der Veranstalterin eine Gebiihr auferlegen in der Hohe
von hochstens 150 Franken pro Stunde Tétigkeit der mit dem Test betrauten Personen.

3 Pro Test nach Absatz 1 oder 2 diirfen hochstens fiinf Stunden Arbeitsaufwand in
Rechnung gestellt werden.

6. Abschnitt: Koordination des Vollzugs
(Art. 28 Abs. 3 und 4 JSFVG)

Art. 19

! Das BSV lidt die Kantone und die Branchenorganisationen mindestens einmal pro
Jahr zu einem Informations- und Erfahrungsaustausch ein.

2 Die Kantone melden dem BSV einmal pro Jahr die Massnahmen, die sie im voran-
gegangenen Jahr ergriffen haben.

6/9



Verordnung «%ASFF_YYYY_ID»

3 Das BSV kann Weisungen zuhanden der Kantone zu den von diesen zu ergreifenden
Massnahmen erlassen, namentlich in Bezug auf die Mindestanzahl der durchzufiih-
renden Tests.

7. Abschnitt: Forderung der Medienkompetenz sowie Privention

Art. 20 Sensibilisierung und fachliche Weiterentwicklung
(Art. 29 Abs. 1 und 2 JSFVG)

! Das BSV betreibt die nationale Plattform «Jugend und Medien». Die Plattform dient
der Information und der Sensibilisierung des breiten Publikums und der fachlichen
Weiterentwicklung im Bereich der digitalen Medien. Das BSV kann die Sensibilisie-
rung auf bestimmte Zielgruppen ausrichten.

2 Es ergreift Massnahmen zur fachlichen Weiterentwicklung im Bereich der Medien-
kompetenzforderung. Es kann sich insbesondere finanziell an Studien beteiligen oder
Studien in Auftrag geben.

3 Bs fordert die Vernetzung zwischen den in der Medienkompetenzforderung titigen
Fachpersonen.

Art. 21 Finanzhilfen fiir iiberregionale Aktivitdten und Modellprojekte
(Art. 29 Abs. 3 ISFVG)

' Das BSV kann nicht gewinnorientierten privatrechtlichen oder dffentlich-rechtli-
chen Organisationen sowie Kantonen und Gemeinden im Rahmen der bewilligten
Kredite und auf Gesuch hin Finanzhilfen fiir iiberregionale Aktivitdten oder Modell-
projekte im Zusammenhang mit der Forderung der Medienkompetenz oder der Pré-
vention von Risiken digitaler Medien gewéhren. Es besteht kein Rechtsanspruch auf
Finanzhilfen.

2 Als iiberregional gilt eine Aktivitéit, wenn sie in mindestens zwei franzosischspra-
chigen Kantonen, in mindestens drei deutschsprachigen Kantonen, in der italienisch-
sprachigen Schweiz oder in der rdtoromanischen Schweiz durchgefiihrt wird.

3 Modellprojekte miissen:

a.  Ortlich libertragbar und unabhéngig von der jeweiligen kantonalen oder
kommunalen Verwaltungsstruktur durchfiihrbar sein;

b. neue Formen der Medienkompetenzforderung entwickeln oder bisher
bekannte Formen in wesentlichen Punkten ergidnzen oder weiterentwi-
ckeln;

c. auf andere Kontexte iibertragbar sein;
d. einem nachgewiesenen Bediirfnis entsprechen;
e. einen Wissenstransfer sicherstellen.

4 Das Gesuch um Finanzhilfen muss mindestens die folgenden Unterlagen und Anga-
ben zur geplanten Aktivitét oder zum geplanten Modellprojekt enthalten:
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Art und Umfang;
Ziel, Zielgruppen und Nutzen;

ISR

beteiligte Personen und Organisationen;
Finanzierung und Budget;

revidierte Jahresrechnung des Vorjahres;

- oo oa o

falls vorhanden, Statuten und Leitbild oder Beschreibung der Organi-
sation;

g. bei Modellprojekten nach Absatz 3: Beschreibung des Modellcharak-
ters;

h. bei Gesuchen von Gemeinden: eine Stellungnahme des Kantons.

Art. 22 Gewihrung der Finanzhilfen fiir iiberregionale Aktivitdten und
Modellprojekte
(Art. 29 Abs. 3 JSEVG)

! Finanzhilfen an Organisationen werden durch Verfiigung gewihrt.

2 Finanzhilfen an Kantone und Gemeinden werden aufgrund eines 6ffentlich-rechtli-
chen Vertrags nach Artikel 16 Absatz 2 des Subventionsgesetzes vom 5. Oktober
19902 (SuG) gewihrt. Der Vertrag regelt namentlich:

a. die Art, den Umfang, das Ziel und den Nutzen der Aktivitdt oder des
Modellprojekts;

b. die Leistungen des Kantons oder der Gemeinde;
c. die beteiligten Personen und Organisationen;
d. die Berichterstattung und die Qualitétssicherung;

e. die Zahlungsmodalitdten.

Art. 23 Hohe der Finanzhilfen fiir iberregionale Aktivitdten und
Modellprojekte
(Art. 29 Abs. 3 JSFVG)

! Die Hohe der Finanzhilfen bemisst sich nach:
a. der Art und der Bedeutung der Aktivitdt oder des Modellprojekts;
b. dem Interesse des Bundes an der Aktivitdt oder am Modellprojekt;

c. den Eigenleistungen der Organisationen, Kantone oder Gemeinden so-
wie den Beitrdgen anderer Bundesstellen und von Dritten.

2 Die Finanzhilfen betragen hdchstens 50 Prozent der anrechenbaren Ausgaben.

3 Als Ausgaben anrechenbar sind die tatsichlich entstandenen Kosten, die unmittelbar
mit der Vorbereitung und der Durchfiihrung der Aktivitdt oder des Modellprojekts
zusammenhdngen und zur zweckmadssigen Erfiillung unbedingt erforderlich sind.
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4 Ubersteigen die beantragten Finanzhilfen die verfiigbaren Mittel, so erstellt das Eid-
gendssische Departement des Innern eine Prioritdtenordnung nach Artikel 13 Absatz
2 SuG3.

8. Abschnitt: Inkrafttreten

Art. 24
! Diese Verordnung tritt unter Vorbehalt von Absatz 2 am 1. Januar 2025 in Kraft.
2 Die Artikel 1, 2 und 7-19 treten zu einem spiteren Zeitpunkt in Kraft.

Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Die Bundesprasidentin: Viola Amherd
Der Bundeskanzler: Viktor Rossi
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